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FASSADENVERKLEIDUNGEN AUS ALUMINIUM SIND DIE

WARUM AT N S cUmITe e
FASSADEN-
VERKLEIDUNG?

Sind Sie auf der Suche nach

der besonderen Note flr lhr
Zuhause, |hr Geschaft oder |hr
Firmengebaude? Mit Linius- und
Linarte-Fassadenverkleidungen Umf
werden Sie garantiert Erfolg haben. m assepq
Horizontal oder vertikal, in jeder personaI|S|erbar
beliebigen Farbe, fir drinnen und
drauBen und sogar als nahtloser
Abschluss flir gebogene Fassaden
oder uber Ecken.

EINFUHRUNG

Gehen Sie kreativ mit den
Maoglichkeiten um, Ihre
Fassade personlich zu
gestalten: Verschiedene
Fullungen in Holz oder
LED-Beleuchtung, eine
Kombination von Farben
oder die Integration Ihrer
Hausnummer.

Gesamtkonzept

Ein System ist erst dann

komplett, wenn es auch

praktische Probleme I6st, wie

das elegante Verdecken von

Tlren und Garagentoren. Die

Veredelung von Fensterlaibungen

und die optische Aufwertung

von technischem Zubehor wie

Steckdosen, Gegensprechanlagen

oder Armaturen. GenieBen Sie ein

komplettes Sortiment an Profilen,

ginschlieBIich Ecklésungen und Nachhaltige Qualitat

Ubergangsprofilen.
Robust, recycelbar und
widerstandsfahig gegen die
extremsten Wetterbedingungen.
Die Wahl von Aluminium
macht Linarte oder Linius
zu einer nachhaltigen
Wahl fir Gberraschende
Fassadenverkleidungen.
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UNTERSTUTZUNG
VON A BIS Z
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RENSON.NET

Auf unserer Website findet Ihr Kunde viele Informationen liber
unsere Produkte. Dariliber hinaus finden Sie dort alle technischen
Informationen wie Anleitungen, technische Datenblatter,
Umweltzeichen, Broschuren fir lhre Kunden, Ausschreibungstexte
usw. Sie haben nicht sofort gefunden, was Sie suchen?
Kontaktieren Sie unsere HOTLINE.

Wir sind fur Sie (und Ihr Team) da! Schulung benotigt?
Technische Unterstitzung oder Intervention vor Ort?

EINFUHRUNG

Ein Anruf bei der HOTLINE gendgte, um mein Team vor Ort
wieder in die Spur zu bringen. Wir erhielten problemlos die
erforderlichen technischen Informationen, die wir suchten.
Perfekter Service und eine groBe Zeitersparnis!

acal assis[a,’ Hotline
e,
€5

Sie sind sich nicht sicher, welche Losung die beste
ist? Ein bestimmtes technisches Problem vor Ort?

H O'I'I-I NE Wenden Sie sich an einen unserer Vertriebspartner
oder rufen Sie einen Mitarbeitenden des Renson-

22 RENSON'

+32 (0056 30 30 30 Helpdesk an unter der HOTLINE +32 (0)56 30 30 30.
Falls erforderlich, schicken wir sogar einen Renson-
Every call matters Techniker zu lhnen vor Ort. Auf diese Weise sparen
Sie viel Zeit und Nerven!

Renson Academy

Renson Services
Ein perfekt funktionierendes Luftungssystem

beginnt mit der richtigen Montage. Gute Sie haben ein bestimmtes Projekt? Renson Services
Produktkenntnisse und technische Fertigkeiten macht sich gemeinsam mit Ihnen auf die Suche nach
werden lhnen viel Zeit ersparen. Sie (und Ihr einer geeigneten Ldsung fur Ihr einzigartiges Projekt,
Team) sind herzlich zu uns eingeladen, um: in Ubereinstimmung mit den geltenden Eurocodes.
 |hre Produktkenntnisse auf den neusten Stand Ein Team von technisch geschulten Mitarbeitenden

zu bringen steht Ihnen fur alle Fragen zur Verfligung. Dartber

Ihre Fahigkeiten aufzufrischen hinaus kdnnen Sie uns auch fur den Kundendienst oder

neue Techniken zu erlernen Fragen zur Montage kontaktieren.

o Renson Academy On Tour

Zeitmangel? Zu weit weg? Unsere Academy kommt

gerne zu lhnen. Eine maBgeschneiderte Schulung? Kein
Problem. Setzen Sie die Theorie direkt in die Praxis um
—und profitieren Sie davon! Gerne héren wir, wie wir Sie
unterstutzen konnen. Melden Sie sich an auf:

renson.net > Fir Gewerbe/Architekten > Montagetraining
bei Renson absolvieren




WARUM RENSON®?

Bei Renson glauben wir, dass hochwertige Produkte und innovative
Losungen zu einem energieeffizienten, komfortablen und gesunden Leben
beitragen. Unser Slogan lautet nicht umsonst ,Creating healthy spaces.
Und dabei gehen wir von einigen Grundprinzipien aus.

2 RENSON"
115 YEARS OF
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MINIMALISTISCHES DESIGN

Wir haben hohe Anspriiche an das Design. Die
Lésungen von Renson fligen sich unauffallig in
jedes Projekt ein. Dazu tragen die detaillierte
Verarbeitung und die nahtlose Integration bei.

ENDLOSE PERSONALISIE-

RUNGSMOGLICHKEITEN

Von Privathaus bis Arbeitsplatz und vom
rustikalen bis modernen Stil. Die Konfiguration
einer auf jeden Kunden und jedes Gebaude
zugeschnittenen Losung ist schnell und einfach.

DIE KRAFT DER INNOVATION

Unser Sinn fur Innovation treibt den Fortschritt
voran. Durch die Entwicklung und Anwendung
innovativer Technologien haben wir gemeinsam
beeindruckende Erfolge erzielt.

=4

NACHHALTIGES
UNTERNEHMERTUM

Wir kdnnen kein gesundes Lebensumfeld schaffen,
ohne uns um eine gesunde Welt zu kimmern. Von
der Auswahl der Materialien bis hin zu Produktion
und Logistik arbeiten wir an einem nachhaltigen
Unternehmen.

ULTIMATIVER BENUTZERKOMFORT UND WARTUNGSFREUNDLICHKEIT

Eine umfassende Planung ist eine Voraussetzung fur einfache Nutzung und minimale Wartung. Von der
Konfiguration und Bestellung bis hin zur schnellen und problemlosen Montage. Mit unserer digitalen Plattform RIO

als Herzstlck.

EINFUHRUNG




VERTIKALES DESIGN

Fassadenverkleidung in Aluminiumausflihrung mit vertika-

lem Akzent

Die vertikalen Profile von Linarte konnen an verschiedenen Stellen eingesetzt
werden. So lasst sich ein einzigartiger, eleganter und zeitloser Look fiir Ihr Wohn-
oder Geschaftsgebaude kreieren. Garagentore und Turen fligen sich problemlos
in eine moderne Fassadenflache ein. Auch Funktionselemente wie Briefkasten,
Gegensprechanlage oder Klingel werden nahtlos integriert. Dank der individuel-
len Profile sind selbst gebogene Fassaden kein Problem und durch die hochwer-

tige Verarbeitung sind sie auch flr Innenrdume geeignet.

Ubersicht Profile
Linarte

Komponenten
Basisprofile
Eckprofile
Ausgleichprofile
Austauschprofile
Tragerprofil
Stutzprofil
Clips
Nominaler Abstandhalter
Brandschutzclips

Technische Daten
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Maximale Spannweite
Direkte Befestigung
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Spezifische Anwendungen
Halboffene Verkleidung
Gebogene Anwendungen
Verarbeitung Laibung
Tor- und Turverkleidung
Sektionaltore

Zubehor und Personalisierung
Holzdesign
Mix
Fullung mit Holz oder LED-Modulen
Integration Technik
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Produkt genehmigt von:

Deutsches

UBERSICHT PROFILE =
LINARTE®

— Basisprofile
/\ — Abschlussprofile Standard-L-Profile fiir Laibung
; ! ! 1 |__k N — P P
«— > -~ > D S D mme———
60 mm 120 mm 60 mm 60 mm
60 mm
BLOCK 16 BLOCK 16L BLOCK 25 EVEN CONE
(LA.B16.01) (LA.B16L.01) (LA.B25.01) (LA.E25.01) (LA.C0.01)
— Ausgleichprofile
LA.L12206 LA.L10206 LA.LO8206 LA.L06206 LA.LO4206
1,—,1- h- (120x20%2) (100%x20%2) (80%20x2) (60%20x%2) (40%20x%2)
BLOCK 16 BLOCK 25 EVEN CONE — Clips — Trager
(LA.B16.05) (LA.B25.05) (LA.E25.05) (LA.C0.05)
150 Z
. (&)
— Austauschprofile ®
i
I J“E—S'L o
0] 1] 1] 1] ) 41) 1] 1) 1] 4] 40) &) 1) ] 0
S— SR :
00OOICOOICOIOICOOO (ADO1852) §
<> -
27 mm < > < > < > o
<> 32 mm 39 mm 31 mm w
27mm CLIPS 60 CLIPS 150 =
(LA.B16.02) (LA.B25.02) (LA.E25.02) (LA.A02) (LA.C0.02) (770) (769)
— Eckprofile
1
(AD.01853)
BLOCK 16 BLOCK 25 EVEN BLOCK 25 / EVEN CONE / UNIVERSAL CONE/ UNIVERSAL (1501) (778) (9029) (9243)
(LA.B16.03) (LA.B25.03) (LA.E25.03) (LA.AO4) (LA.C0.03) (LA.C0.04)
— Abschlussprofile Tiiren & Tore — Abschlussprofile Fenster — Turgriff — Stitzprofile
?— E ,—L £
T <>
35mm 33 mm
LA.DO4 LA.DO5 LA.CO1 LA.DO1 LA.DO2 LA.DO3 BLOCK SCHMAL BLOCK BREIT EVEN
(AZDBO05) (AZDBO06) (AZDEO5)
(LA.SO1) (LA.S02)
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LI N B RT E® Elegante Linien
Verleihen Sie lhrer Fassade oder lhrem Innenraum

einen eher dezenten oder einen stark ausgepragten
vertikalen Akzent.

Die Linarte-Fassadenverkleidung besteht aus einer Aluminium-Tragstruktur, versehen mit Kunststoffclips.

Darin konnen die Profile einfach und schnell montiert werden.

Personalisierung

Indem Sie die Profile miteinander kombinieren, definie-
ren Sie lhren eigenen Look. Mit der Holzdesign-Aus-
fihrung, Holzflllungen und LED-Modulen gestalten Sie
die Fassade ganz nach Ihrem Geschmack.

Nahtlose Integration von Funktionalitaten

Schnelle Montage

Integration Gegensprechanlage

""["ll Das intelligent entwickelte und patentierte Clip-System
ermdglicht eine reibungslose Montage und das System
ist in der Breite verstellbar.

AuBenwasserhahn

Integration AuBensteckdose / e g IIII
4||

Integration Briefkasten
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Nahtlose Eckverindungen

Dank speziell entwickelter Eckprofile verlauft
das schlanke Design nahtlos weiter.

Verwendung im Innen und

Aussenbereich
“‘\\\‘“ Durch die hochwertige Verarbeitung sind die Profile
KQ/ auch fur Innenrdume geeignet. Akzentuieren Sie |hre
UNSICHTBARE BEFESTIGUNG Kaminwand oder vergroBern Sie Ihr Wohnzimmer,
& indem Sie die Wand optisch von innen nach auBen
Die patentierten Clips sorgen fiir ein schlankes Design und durchlaufen lassen.
ermdoglichen gleichzeitig eine Warmeausdehnung.

AuBerdem ist der Austausch von beschadigten Profilen mit ihnen

sehr einfach. reddot design award
winner 2018 Gebogene Fassaden

Mit den individuellen Profilen ist es sogar mdglich,
gebogene Fassaden oder Strukturen mit Linarte zu
veredeln.

22 RENSON’ 17



LINARTE® KOMPONENTEN

Aufbau des Systems

Basisprofile

Es gibt 4 Arten von Basisprofilen fur die Gestaltung lhrer Fassade. Diese konnen nach Typen geordnet
angebracht werden, aber es ist auch moglich, sie durcheinander zu montieren, um ein einzigartiges und
personliches Ergebnis zu erzielen.

— Basisprofil BLOCK 16 und BLOCK 16L

3 % BLOCK 16
' 116 ” Die Basisversion der blockfoérmigen Linarte-
28 Aluminiumprofile ist 16 mm tief. Die geringe Tiefe

sorgt fur ein dezentes vertikales Linienspiel mit
geringem Relief und minimalistischem Look.

60

BLOCK 16L
16

88 Die 16 mm tiefen BLOCK-Profile sind auch in einer
Breite von 120 mm erhaltlich. Dieser Typ ist nur in
den Random-Wanden anwendbar.

120

— Basisprofil BLOCK 25

& &
J} E Das blockférmige Linarte-Profil mit 25 mm Tiefe sorgt fur
25 ein stark hervortretendes vertikales Linienspiel. Das ergibt
auffallige Schatteneffekte, die eine Fassade zum Leben
erwecken. Diese tiefen Blockprofile kdnnen mit Fillungen
60 aus Holz oder LED-Modulen kombiniert werden.

BLOCK 25
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28

— Basisprofil EVEN

EVEN
25 Das rippenformige EVEN-Profil mit einer Tiefe von 25
mm sorgt fir das geradlinigste Linarte-Ergebnis und
Auf Holzsparren oder einer Direkte Befestigung 32 betont die vertikale Linienflihrung einer Fassade am
bestehenden Struktur starksten. Auch diese Profile konnen mit Flllungen aus
o . 60 Holz oder LED-Modulen kombiniert werden.
@ Tragende Wand @ Gestanzter Aluminiumtrager
@ D&mmung @ Distanzschrauben und Ankerdiibel — Basisprofil Cone
CONE

@ CLS/SLS @ Profiltréger g & & &

Cone ist die kegelférmige Ausflihrung von Linarte.
@ Aluminiumtrager @ Stutzprofil 25 Diese Aluminiumprofile sind 25 mm tief und 60 mm

breit und passen perfekt in den aktuellen Trend von

31
@ Stitzprofil @ Clips Aluminiumfenstern, die das authentische Design klassischer
60 Stahlfenster imitieren. Die Linarte Cone-Profile kdnnen mit
@ Clips @ Linarte Profile Flllungen aus Holz oder LED-Modulen kombiniert werden.

@ Linarte Profile

22 RENSON' 19



Eckprofile

Um einen nahtlosen Eckabschluss zu erreichen, gibt es 4 Arten von
AuBeneckprofilen und 2 Inneneckprofile.

— BLOCK 16

AuBenecke Innenecke
— BLOCK 25

AuBenecke Innenecke
— EVEN

AuBenecke - Innenecke

— CONE / UNIVERSAL

AuBenecke Innenecke

— BLOCK 16
AuBenecke
— BLOCK 25
AuBenecke Innenecke
Lty
::i> @
— EVEN
AuBenecke Innenecke
— CONE / UNIVERSAL
AuBenecke Innenecke

[
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Ausgleishprofile Austauschprofile

Zusammen mit den AuBeneckprofilen BLOCK 25 und EVEN wird immer ein Ausgleichprofile kombiniert. Um symmetrische Abschlisse (z.B. um Fenster oder Turen) zu ermdglichen, gibt es Austauschprofile. Auf
Die Ausgleichprofile werden auch fiir den Anschluss neben Toren oder Tiren verwendet und kdnnen zu diese Weise endet die Wand an beiden Seiten mit einer hohen oder einer niedrigen Seite des Profils.
diesem Zweck mit einem Dichtungsgummi versehen werden.

— Austauschprofile

— Ausgleichprofile

Niedrig

— Typen
BLOCK 16 BLOCK 25 EVEN CONE
— Typen %
7
BLOCK 16 BLOCK 25 CONE EVEN (a]
i
Dichtungsgummi D — D -« <« <<
l 27 mm 27 mm 32 mm 31T mm §
S l_
[a 4
w
1t11 g
- .

= = - :
u— u 39 mm

Tragerprofil
Die Basisprofile werden mit Clips am Tragerprofil AD.01852 befestigt
— Tragerprofil
A
= e
= =
v
<>
19 mm
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Stutzprofil Nominaler Abstandhalter

Die Profile miissen an der Unterseite durch ein Stutzprofil abgestiitzt werden. Mit dem nominalen Abstandhalter kdnnen Sie die Clips 60 schnell im nominalen
Es sind zwei Typen erhaltlich: Abstand von 60 mm montieren.
— Nominaler Abstandhalter
— Stitzprofile
LA.SO1
c L 35x35x3
£ i Geeignet fur die Anwendung auf Innenwanden, Aluminiumhintergriinden
& oder Turprofilen. Nicht geeignet fiir die Montage auf Holzsparren (wenn
> eine Schraube zu nahe am Ende des CLS befestigt wird, besteht die Ge-
S5 e fahr, dass das Holz reiBt).
LA.S02
= Stranggepresstes Stiitzprofil 106,5 x 33,5 x 1,5 mm
i Geeignet fiur die Befestigung auf Holzsparren usw. Eine Ausrichtungs-
S platte kann in dem Schlitz befestigt werden, um mehrere Stutzprofile
zueinander auszurichten. Ausgestattet mit einem Detail, in dem ein LED-
Streifen befestigt werden kann, und einem Detail zum Einklicken eines
33‘5 2= Laibungsprofils Uber einem Fenster.
,5 mm

Brandschutzclips

Wenn es zur Einhaltung der ortlichen Brandschutzvorschriften erforderlich
ist, muss jedes Profil mit Brandschutzclips gesichert werden. Dadurch wird
sichergestellt, dass das Profil im Falle eines Brandes nicht herunterfallt.
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— Brandschutzclips

Clips

Die Clips sind aus POM gefertigt. Erhaltlich in 2 Breiten:
CLICK

— Clips

2001306 2001307 Fiir eine schnelle, nominale Montage der Profile (gréBere Flachen)
verwenden Sie die Clips 150. Die Einzelclips 60 haben die gleiche Breite
wie die BLOCK- oder EVEN-Profile und kdnnen um 2 mm ein- oder
ausgefahren werden, so dass Sie die Wandbreite leicht an die zu ver-
kleidende Flache anpassen kdnnen. Auf diese Weise kdnnen Sie bis zu
32 mm pro laufendem Meter Wand aus- oder einfahren.

fir schnelle Montage verschiebbare Clips

22 RENSON' 25



TECHNISCHE DATEN

Systemtiefe

Das ist die Gesamtpaketdicke des Systems (Trager + Clips + Profil)

— Systemtiefe

Maximale Spannweite

Die maximale Spannweite ist abhangig von der Windlast.
Die Preisliste basiert auf einer Windlast von 800 Pa.

— Maximale Spannweite

BLOCK 16 / 16L
E
E
&
BLOCK 25
= _— = = = = = =
g
9
25 mm
EVEN
£
E
S B EE
25 mm

CONE

61mm

22 RENSON'

Technische Daten

Material Aluminiumextrusion, Legierung EN AW-6063 T66
Trager Technisch eloxiert

Polyester-Pulverbeschichtung (60 - 80 Mikrometer)

Polyester-Pulverbeschichtung in Renson Standard-Strukturlackfarben

Abmessungen BLOCK 16 BLOCK 16L BLOCK 25 EVEN CONE
Breite 60 mm 120 mm 60 mm 60 mm 60 mm
Hohe 16 mm 16 mm 25 mm 25 mm 25 mm
Max. Profillange 6000 mm

I?Tmax = Maxi|_1_1ale Uberspannung fiir die‘Befes— 800 mm

tigung der Trager an der Unterkonstruktion*

Gewicht/m? ** 10 kg 9 kg 13 kg 13 kg 11 kg

* Bei Winddruck qp(z) 800 Pa
** EinschlieBlich Tragesystem. Kann je nach Abstand zwischen den Tragern variieren

27
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Direkte Befestigung

Die Trager konnen mithilfe von Kunststoff-Diibeln, die die Distanzschrauben mit dem Trager verbinden,
direkt in der AuBenwand verankert werden. Dadurch sparen Sie Kosten und Montagezeit im Vergleich
zu herkdmmlichen Sparren. AuBerdem ist diese Methode mit einer minimalen Anzahl von Kaltebrtcken
deutlich nachhaltiger.

@ Fischer Duopower 8 x 65 mm

@ ASL @ 6 mm, Lange abhangig
von Dammestoffstarke

@ Kunststoffdlbel (optionale
Brandschutzausfiihrung)

@ Gestanzter Trager

Zur Befestigung des Stutzprofils und des
unteren Tragers wird ein L-Profil verwendet,
das an einer Profilstutze befestigt wird. Die
Lange der Profilstlitze ist abhangig von der
gewahlten Dammstoffstarke.

@ Profilstitze mit Klemmfeder, Lange
entsprechend der Dammstoffdicke

@ Thermische Unterbrechung, selbstklebend

(@) Langschattdiibel Fischer SXRL 10 x 80 FUS

@) L-Profi
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— Abstandsschraube ASL @ 6xL mit Diibel und Ankerdiibel

L=150 mm (25970)
L=175 mm (26120)
L=200 mm (25971)
L=225 mm (27268)
L=250 mm (25667)
L=275 mm (25972)
L=300 mm (25668)
L=325 mm (25669)

— Vorgestanzte Trager AD.01853

— Profilstiitze 150xLx3 mm mit Thermostop, L-Profil und Baudiibeln

| 40x30%2 mm

\

%

s\ 150 mm
\
\

/

L=60 mm (27280)
L=80 mm (25686)
L=100 mm (25982)
L=120 mm (26138)
L=140 mm (26139)
L=160 mm (25687)
L=180 mm (26140)
L=200 mm (25688)
L=220 mm (27281)
L=240 mm (27282)
L=260 mm (25983)

31
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Direkte Befestigung

Die folgende Tabelle stellt eine Richtlinie fir den maximalen horizontalen Abstand der
Befestigungsschrauben fur jede Art von Oberflache dar. Die Langen der Distanzschrauben und der
Profilstltzen sind abhangig von der gewahlten Dammstoffstarke. Diese Werte gelten bei einer maximalen
Windlast von 800 Pa. Die volle Haftung fur die Anwendung der Werte in diesen Tabellen tragt der Nutzer.

Parameter Dicke . . Lange der
" Lange Pro- Parameter Dicke
[Hohlraum+Dam- e % Schraube Ref.-Nr. — Brand-
filstiitze [Hohlraum+Dam- ) . )
mung] mung] Fischer schutzversion
e J ASL @6 mm
70 89 60 27280 Von Bis
90 109 80 25686 70 87 150 25970 26121
110 129 100 25982 88 112 175 26120 25670
130 149 120 26138 113 137 200 25971 25671
150 169 140 26139 138 162 225 27268 26122
170 189 160 25687
163 187 250 25667 27269

190 209 180 26140
210 299 200 25688 188 212 275 25972 26123
230 249 220 27281 213 237 300 25668 25973
250 260 240 25983 238 260 325 25669 29868

Art des Untergrunds
Profilstitze

+ 2x Fischer
SXRL Ziege|-

L
10 x 80 FUS (m) (mm) el

Hohe Lange Vel Vertikal
Fassadenteil | Profilstiitze Voller | Porenbe- | perforierter | Perforierter

Kalkstein ton Schnell- Kalksandstein
baustein

100
120 600 700
140

160
0-3 800 300

180
500 600
200

220

Maximaler 240 400 500
Abstand zwi- 260

schen den

Profilstlitzen 80

(mm) 100
800 700 400 500
120

140
160

3-6 800 600
180

200

600 - 400

300
220
500 500 300
240

260

22 RENSON’

Art des Untergrunds

Vertikal
Voller Voller perforierter | Perforierter

Fischer Duopower 8 x 65 mm +

Schraube ASL @ 6 mm . . . | Porenbeton .
Ziegelstein | Kalksandstein Schnell- | Kalksandstein

baustein

= C20/25 | =MZz12 = KS12 =AAC4 | =HIz12 | =KsL12

Maximale ASL-Schraubenabstiande (mm) 600 400

fiir horizontale Tragerabstiande = 1200 mm

Maximale ASL-Schraubenabstinde (mm)

fiir horizontale Tragerabstande = 1000 mm 800 700 500 800
Maximale ASL-Schraubenabstande (mm) 800 600

fiir horizontale Tragerabstdande = 800 mm

— Distanzschraube

<200

v
]

|
|

R

— Profilstiitze

>15 =

o W W M
Rt

150
100
N\

Max. 400

é s T T T T ?Z
i
A 7
0000
30¢ ;/// iy /// //
VI I - 0000
f——= 7
_— NN/ S S s
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SPEZIFISCHE ANWENDUNGEN oo e anee”
Die Tragerprofile sind auch in gebogener Ausflihrung erhaltlich, mit einem Innen- oder AuBenradius von

mindestens 1000 mm. Bei der gebogenen Ausfiihrung werden nur die Einzelclips 60 und ein Standard-L-Profil
verwendet. Die Option indirekte LED ist hier nicht méglich. Offnungen (z. B. Fenster/Tiir) in einer gebogenen
Wand sind nicht mit den Standardprofilen mdglich und erfordern immer MaBanfertigung.

Halboffene Verkleidung

Um die Profile vor dem Fenster durchlaufen zu lassen, werden die
Wechselprofile verwendet. Das Wechselprofil BLOCK oder EVEN
verlauft Gber die gesamte Hohe der Wand, wahrend das flache
Wechselprofil LA.A02 auf Héhe des Fensters unterbrochen wird.
Auf der Rickseite des BLOCK- oder EVEN-Wechselprofils wird ein
Abdeckprofil LA.CO1 mit Clips (alle 500 mm) lber die gesamte Hohe
des Fensters montiert. Die Wechselprofile LA.A02 werden mit einer
Aluminium-Abdeckkappe LA.A03 abgeschlossen, die in der gleichen
Farbe wie die Linarte-Profile lackiert ist

— Abdeckprofil |
|
|
LA.CO1 |
LA.CO1
-~ 27 mm ~ 1501 |

E —

(]

e (7))

u

-

<

X

'_

a4

T

>

Clips 1501
— Abdeckkappe
LA.AO3

(LAB25.01)

Max. Fensterhéhe: 1200 mm
Abweichende Hohen auf Anfrage.

35
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Verarbeitung Laibung

Sie kdnnen die Linarte-Laibungsprofile zusammen mit dem Rest
der Linarte-Verkleidung bestellen. So sparen Sie Zeit und haben die
Garantie, dass die Verkleidungen und Laibungen gleich aussehen.

. . . . — Seitliches Laibungsprofil
Das System wird ohne sichtbare Schrauben befestigt und ist ohne

Sagen in der Tiefe anpassbar. LA.DO1/EVEN LA.DO2 / BLOCK
Auf das Fenster wird ein L-Profil geschraubt oder geklebt, das

hinter den Laibungsprofilen LA.DO1, LA.D02 und LA.DO3 positioniert

wird. Da die L-Profile standardmaBig in Tiefen von 40 bis 120 mm

erhaltlich sind, wird eine Gesamtlaibungstiefe von bis zu 180 mm c c
unterstitzt und unterschiedliche Dammstoffstarken kdnnen ohne é é

Sagen fir die Verkleidung verwendet werden.

14 mm
<>
14 mm
>

Die Laibungsprofile LA.DO1 oder LA.DO2 neben dem Fenster werden m ;—m:
mit den Gummi-Montageclips 1501 auf das Linarte BLOCK- oder

EVEN-Profil geklickt. Das Laibungsprofil LA.DO3 tUber dem Fenster
wird ebenfalls mit Hilfe von Gummi-Montageclips 1501 in das
Stutzprofil LA.S02 eingeklickt. Alle 500 mm werden Gummi-Gummi-
Montageclips 1501 verwendet.

— Detailansicht neben dem Fenster — Oberseite Laibungsprofil
i L LA.DO3
Z
o
! (%)
T
== (a]
&
£
-
2 <
" < 180 mm =
o=t c =
st @ X o
< > -
] 67,5 mm >
—Detailansicht liber dem Fenster
® o — L-Profile
Bl
LA.LO4206 LA.LO6206 LA.LO8206 LA.L10206 LA.L12206
L 40 x 20 x 2 mm L 60 x 20 x 2 mm L 80 x 20 x 2 mm L 100 x 20 x 2 mm L 120 x 20 x 2 mm

v

LA.DO3 LYx20x2
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Tor- und Turverkleidung

Technische Daten bei Anwendung auf Sektionaltoren mit 4 Elementen einschlieBlich Stiitzprofil, Trager, Clips und Profile.

Tlren, Sektionaltore und Schwingtore kénnen mit Linarte verkleidet
werden und fligen sich so fast nahtlos in die Fassadenflache
ein. Der feste Teil neben einem Tor oder einer Tur wird mit einem

Profilart Gewicht (kg/m2) Paketdicke (mm)

. s . . Block 16/16L 13,9 52
Passprofil abgeschlossen. Zusatzlich kann eine Dichtung am
Passprofil angebracht werden. Siehe Seite 40 fiir den optionalen Block 25 15,2 61
Fingerklemmschutz. Fir weitere Details siehe Bauzeichnungen weiter Even 165 61
hinten in der Broschire.
Cone 14,7 61

Das Gesamtgewicht und die Dicke des Systems mussen innerhalb der
Richtlinien des Torherstellers liegen. Es ist ein optischer Sensor als
Fingerklemmschutz zu verwenden. Die Installation muss den Richtlinien
des gewahlten Garagentorherstellers und der EN13421 entsprechen.

— Abgesenkte Aluminium-Clips

9029

Die Tor- oder Turteile werden seitlich mit den Turabschlussprofilen
LA.DO4 (beweglicher Teil) und LA.DOS5 (fester Teil) abgeschlossen.
LA.DO4 wird auf den Kunststoffclips befestigt, LA.DO5 wird mit Gummi-

Montageclips 1501 (alle 500 mm) am Passprofil befestigt. Um die Systemtiefe zu verringern, kdnnen die abgesenkten

Aluminiumclips verwendet werden. Diese mussen individuell
ausgerichtet und direkt mit dem Untergrund verschraubt

— Abschlussprofil auf Tiir/Tor

e werden. Die Linarte-Profile werden hier mit zwei Gummi-
LA.DO4 3 Montageclips 1501 pro Aluminiumclip eingeklickt.
£
9 LA.DO4 =
o
)
> LA.DO5 g
2zmm Systemtiefe mit abgesenkten Aluminiumclips 0
-
— A hi fil Tir/T . . . .. . .
ool raiet e b e Das ist die Gesamtpaketdicke des Systems (abgesenkte Aluminiumclips + Profil) ;
LA.DO5 E
w
1501 >
— BLOCK 16 —BLOCK 25
£
e
& Dichtung / ﬁ
O oL
>
11 mm J
— Gehrung liber Tor — Tiirgriff e L =
W? BLOCK SCHMAL BLOCK BREIT - [ ] E
(AZDB15) (AZDB16)

| | — EVEN — CONE
R

e —— 4 fr—
&% EVEN o ol
L (AZDEOS)

I m B

hED
)

Wenn die Linarte-Verkleidung tiber dem Tor Fiir einen perfekten Abschluss kdnnen Sie

durchlduft, werden die Profile des oberen Tor- einen EVEN- oder BLOCK-Tiirgriff integrieren,

abschnitts und der dariiber liegenden der sich nahtlos in das Gesamtbild Ihrer Wand —
Verkleidung auf Gehrung geséagt einfiigt.

Fiir den optionalen Fingerklemmschutz, siehe Seite 40
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Sektionaltore — optischer Fingerklemmschutz

o Befestigungsprofil fir die Montage eines optischen
Sensors vom Typ Cedes GridScan/Mini (Sensor
nicht im Lieferumfang enthalten).

o Dieses Profil kann auf ein BLOCK- oder
EVEN-Profil geschraubt werden.

Technische Daten

BxLxT 60 x 20 x 2 mm
Material 6060 T66 3.3206 EN 573-3 EN 755-1/2 EN 755-7/9
— Profil fir Sensormontage
LA.PO1
)<H<\>

Details

22 RENSON'

ZUBEHOR UND
PERSONALISIERUNG

Holzdesign

Fassadenverkleidung aus Aluminium in Holzoptik

Mit dem neuen Linarte Wood Design schaffen Sie eine
einzigartige Fassade mit der gemaserten Struktur von
Holzlamellen, aber der Langlebigkeit und Wartungsfreundlichkeit
unserer hochwertigen Fassadenprofile aus Aluminium. Mit
dieser naturlichen, warmen und zarten Ausstrahlung erhalt
Fassadenarchitektur eine neue Dimension. Der Charme von Holz
kombiniert mit der Qualitat von Aluminium bringt das Beste aus
zwei Welten zusammen. Linarte Wood Design, verflgbar fir alle
BLOCK-Profile, verspricht noch mehr Kreativitat fur einzigartige
architektonische Entwdrfe.

10

YEARS

| WARRANTY

Toffee oak Coriander oak

o Verflugbar fir BLOCK 25, BLOCK 16/16L Basis-, Pass-, Eck- und Wechselprofile.
o Laibungen, Stitzprofile und Zubehdr sind nicht in Wood Design ausfihrbar und
werden in einer passenden Farbe oder einer Farbe nach Wahl lackiert.
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Passende Farbe fiir Umschreibung Pulvercode Pulverkategorie

Toffee Oak Fine Texture RAL 8014 SEPIA BROWN AE03058801420 AT?
Polyester Architectural AE

Coriander Oak Fine structure Classic 32 591TE82301R3F AT2
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Mix Flllungen mit Holz oder LED-Modulen

Die Linarte-Fassadenverkleidung besteht aus einzelnen Profilen, so dass die verschiedenen Typen beliebig
durcheinander montiert werden kdnnen. So kreieren Sie Ihr eigenes Design, mit einem verspielten Zufallseffekt
oder einem sich wiederholenden Motiv. Selbst wahrend der Montage konnen Sie die Profile noch untereinander
austauschen.

BLOCK 16L wurde zur Palette der Basisprofile hinzugefligt, um die Méglichkeiten zu erweitern. Hierzu gibt es keine
Eck-, Wechsel- oder Passprofile, so dass diese nur im Mix verwendet werden kénnen.

m irl
iy, My |
D o) i

Zur Inspiration finden Sie weiter unten einige mogliche Beispiele fur ,zufallige’ Konfigurationen mit den verschiedenen
Linarte-Profilen... Aber natdrlich sind 1001 weitere Kombinationen moglich, auch mit dem neuen Holzdesign.

Beispiele

— BLOCK 25 - BLOCK 16 — BLOCK 16 - BLOCK 25 - EVEN - CONE

Keine Fillung Fillungen mit Holz

— BLOCK 16 - BLOCK 16L - BLOCK 25 - EVEN ———  ~ BLOCK 25 - BLOCK 16 - EVEN

VERTIKALES DESIGN

Filillungen mit LED-Modulen Flillungen mit Holz und LED-Modulen
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Holzfiillungen Hausnummern

o Verleihen Sie lhrer Fassade ein einzigartiges Aussehen,
B g indem Sie Holzflllungen hinzufligen.
e « Dank des Bohrkalibers werden die Fullungen immer in
der Mitte positioniert.

e Hausnummern 0 bis 9, Indizes A bis D.
o Erhaltlich in einer Schriftart und -groBe.
o Nur verwendbar mit Linarte EVEN-Profilen.

Technische Daten

Abmessunden Erhaltlich in Standardlangen 267, 455, 830 und 1205 mm.
9 Abgeschragte Oberseite, damit das Wasser nach hinten abflieBen kann Technische Daten

Hohe + 450 mm

Material Thermo-Esche

Material Thermo-Esche mit Kunststoffclips
Aus Kunststoff, vom Kunden an den Holzflllungen zu befestigen.

Befestigung Zu diesem Zweck sind zwei Kaliber erhaltlich

Ein Set besteht aus:
- Holzeinsatzen (Thermo-Esche)
Befestigung - Clips und Schrauben zur Befestigung der Latten an den Linarte EVEN-Profilen
- Montageaufkleber: zum Ausrichten und Bohren von
Befestigungsléchern in Linarte EVEN-Profilen

— Befestigung

Demontierbar: (771) Mit 2 Befestigungsstiften — nicht demontierbar: zur Befestigung
von Holzflllungen, die kleiner als 7 cm sind: (892)

Montagekaliber fiir LED-Module und Holzfullungen 499 Set Thermo-Esche Hausnr. 1

Bohrungen zur Befestigung der Holzfullungen oder LED-Leisten sind vom Kunden selbst in den 500 Set Thermo-Esche Hausnr. 2
Linarte-Profilen anzubringen. Renson hat hierfiir ein Bohrkaliber entwickelt.

501 Set Thermo-Esche Hausnr. 3

i 502 Set Thermo-Esche Hausnr. 4

2523K4§2§7 503 Set Thermo-Esche Hausnr. 5

/> 504 Set Thermo-Esche Hausnr. 6

505 Set Thermo-Esche Hausnr. 7

506 Set Thermo-Esche Hausnr. 8

507 Set Thermo-Esche Hausnr. 9

508 Set Thermo-Esche Hausnr. 0

509 Set Thermo-Esche Hausnr. A

510 Set Thermo-Esche Hausnr. B

511 Set Thermo-Esche Hausnr. C

512 Set Thermo-Esche Hausnr. D

22 RENSON’
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LED-Module Technische Daten

e Personalisieren Sie |lhre Fassade durch den Einbau von LED-Modulen
Erhaltlich in warmweiBem Licht Abmessungen

e Dimmbar
o Hochwertige LEDs mit IP67 Erhaltlich in Standardlangen 267, 455, 830 und 1205 mm.

Stranggepresstes Aluminiumprofil, wei pulverbeschichtet, LED-Leuchte eingegossen in Opal-PU-Harz.

Befestigungen

Zu diesem Zweck sind Kaliber erhéltlich, siehe S. 44

Spezifikationen

Die LEDs werden separat mitgeliefert. Fiir jede LED werden 2 Endkappen inkl. Schrauben mitgeliefert. Das Aluminiumprofil der LED ist immer weiB lackiert.

Jedes LED-Modul enthélt ein 200 mm langes Kabel mit 2x0,34 mm? auf beiden Seiten, eine Seite mit Variocon-Stecker, die andere Seite mit Buchse (Mini) IP67
wasserdicht

Max. 5 m LED-Modul in Reihe zu schalten; wenn mehr als das, muss ein zuséatzliches Kabel von der Stromversorgung an den Anfang eines neuen Strangs von max. 5
m gezogen werden (dies ist also nur fir die LED-Module, die Kabel zwischen den Modulen selbst (Zusammenschaltung) sind nicht berlicksichtigt).

Priifungen: CE (Europa), cETL (US & Kanada), Konformitatserklarung

Farbtemperatur [K] WarmweiB +/- 3500 K

Anzahl LEDs 120 LEDs pro Meter

LED-Leistung 6 W pro Meter

Leistung pro Modul 5
- Modul 267: 1,5 W &
- Modul 455: 2,63 W (a]
- Modul 830: 4,88 W &
- Modul 1205: 713 W 2‘
Spannung 24V DC E
Lichtstrom 370 Lumen pro Meter g
Lebensdauer 40.000 Stunden

Dimmbar v

Ta. max 40°C (Umgebungstemperatur)

Tc. max 70°C (Betriebstemperatur)

Ts. max 85°C (Lagertemperatur)

Produktgarantie 2 Jahre

IP-Klasse LEDs IP 67

Bedienmoglichkeiten

RTS v

10 v
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Anschlussplan LED-Module

— Set 178: led-modules niet dimbaar

Za\

110/230V

Not included in the set

1448: quickon connector, zum Anschluss des Transformators an die 110/230V-Stromquelle

1579: AC-DC-Transformator
(LED-Treiber) XLG-150-24; 6,3 A; 150 W; IP67

1953: 2 Steckverbinder (3-adrige Steckverbinder, IP 67)

781: 1 Anschlusskabel 2 m
(bei mehreren Strings: fur jeden weiteren String von LED-Modulen separat zu bestellen)

790: 1 Schutzkappe; IP67
(bei mehreren Strangen: fur jeden weiteren Strang mit LED-Modulen separat zu bestellen)

—_—

|

i

R
il
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Die Steuerung erfolgt immer wie folgt:

Die LED-Module werden mit 24 VDC betrieben, woflir ein Transformator erforderlich ist. Die
Methode zur Steuerung oder Unterbrechung des Signals (Schalter, Dimmer, Hausautomation)
kann vom Endnutzer frei gewahlt werden.

Zwischen ihnen kann ein Schalter angebracht werden, der auf herkdommliche Weise wie bei
anderen Beleuchtungspunkten angeschlossen wird.

Wenn Sie einen Dimmer winschen, ersetzen Sie den Schalter durch einen Dimmer und schlieBen
diesen zwischen den 24 VDC des Transformators und dem ersten LED-Modul an. Renson bietet
ein Set mit einem Somfy-Dimmer an, aber Sie konnen auch eine andere Marke wahlen.

— Zubehor

781: Steckverbinder 22 AWG zwischen dem ersten LED-Modul
(Buchse auf einer Seite, nichts auf der anderen; Lange 200 cm)

780: fir die Verbindung zwischen zwei LED-Modulen sind AWG
22-Steckverbinder verflgbar (mit Steckverbinder auf der einen und
Buchse auf der anderen Seite; Lange 200 cm)

790: Der letzte nicht angeschlossene Steckverbinder am Ende der g‘\-lﬁ
LED-Kette muss mit einer Schutzkappe IP67 geschiitzt werden. T

1953: 3-adriger Steckverbinder, IP 67 %

1579: AC/DC-Transformator (LED-Treiber) mit Antrieb XLG-150-24; o r
6,3 A; 150 W; IP67 Mehrere LED-Module kdnnen uber ein Koppelstlick
miteinander verbunden werden.

1122: Situo 1 io Pure Il 1-Kanal-Sender
1123: Situo 5 io Pure Il 5-Kanal-Sender

170: Linarte LED-Modul 267 mm
(inkl. 2 Endkappen & Befestigungselemente)

169: Code Linarte LED-Modul 455 mm [l ol
(inkl. 2 Endkappen & Befestigungselemente) ﬁ
5765: Linarte LED-Modul 830 mm j
(inkl. 2 Endkappen & Befestigungselemente)

&
5766: Linarte LED-Modul 1205 mm g :E
(inkl. 2 Endkappen & Befestigungselemente) @

Die Lange der LED-Lampe kann variieren
(siehe Nr. 170, 169, 5765 und 5766)
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Indirekte Beleuchtung

« Akzentbeleuchtung, unterhalb der Fassade
¢ Warmes WeiBlicht
Hochwertige LEDs mit IP66

Abmessungen

6,5%11 mm, erhéltlich in Langen bis zu 6 m, kann nach MaB bis zu einer GroBe
von 50 mm bestellt werden

Befestigungen

Der LED-Streifen wird im Stutzprofil montiert.

Spezifikationen

Der LED-Streifen wird separat mitgeliefert und ist mit einem Anschlusskabel
0,75 mm?, Lange 1 m mit JST-Stecker Typ 02T-WPJV-1-SM ausgestattet.
Priifungen: CE (Europa), cETL (US & Kanada), Konformitatserklarung

Eigenschaften

Farbtemperatur [K] Warm weiB: 2700-3000 K

Anzahl LEDs 120 LEDs pro Meter

LED-Leistung 7,2 W pro Meter

Systemleistung 9,6 W pro Meter é

Spannung 24V DC E

Lichtstrom 550 - 680 Lumen pro Meter g

Lebensdauer 50.000 Stunden §

Dimmbar - E
>

Produktgarantie 2 Jahre

IP-Klasse LEDs IP 66

Bedienmdglichkeiten

RTS v
10 -

Zubehor indirekte LED

— Indirekte LED-Modul-Set nicht dimmbar -179

Set mit Netzteil und wasserdichten -
Anschlusssteckern, bestehend aus: T ]
e Quickon connector 1448
o Netzteil 150W 1579

e 4-poliger Stecker 1130
e Anschlusskabel 1133
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Integration Technik

Zur Integration von Turklingel, Gegensprechanlage, Steckdose oder Wasserhahn wurden Standardmodule
entwickelt. Diese bestehen aus einem Gehause mit einer flachen Platte, an der die Gegensprechanlage
oder die Steckdose befestigt werden kann. Da die Riickseiten der technischen Anlagen nicht in eine Wand
eingelassen sind, missen sie vor Feuchtigkeit geschitzt werden.

Technische Daten

Aluminium 6061, pulverbeschichtet in der

Material Farbe der Fassadenverkleidung

Modul fur Gegen- Modul fiir Gegen-
sprechanlage sprechanlage

LA.CHA.PAR LA.CHA.STP
Nutzbare Zone fiir Aufbau (B x H) 127 x 198 mm

Nutzbare Zone fiir Einbau (B x H) 103 x 198 mm Modul mit Blindplatte

Montageprinzip
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HORIZONTALES DESIGN

Fassadenverkleidung in Aluminiumausflihrung mit horizontalem Akzent

Linius ist eine horizontale Aluminium-Fassadenverkleidung mit moderner Optik und zahlreichen
Vorziigen. Die Profile sind vollkommen unsichtbar befestigt, um ein ansprechendes Ergebnis zu
erzielen. Linius vereint hochwertige Qualitat, Funktionalitdt und Nachhaltigkeit. Verwendbar bei
Neubau- und Renovierungsprojekten.

Linius 56
Komponenten
Basisprofile 59
Verarbeitungsprofile 60
Tragerprofile 60
Clips 61
Befestigungsmaterial 61

Technische Daten
Systemtiefe & maximale Spannweite 62

|!|I1l

’ Ecken 63
Gebogene Ausflihrung 65
Zubehor 66
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LINIUS®
Gebogene Fassaden

Dank der individuellen Profile kénnen sogar

Die horizontale Linius-Fassadenverkleidung besteht aus einer Aluminium-Trégerstruktur, gebogene Fassaden mit Linius verkleidet werden
versehen mit Aluminiumclips. Darin kdnnen die Profile einfach montiert werden. (Projektanwendungen).

Elegante Linien

Akzentuieren Sie die horizontalen Flachen lhrer
Fassade. So fligen sich Tore und Tlren unauffallig in
die Fassadenflache ein.
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R fiﬁﬁvw‘#J Schnelle Montage

Das Clip-System ermdglicht eine reibungslose
Montage.

Fingerklemmschutz fiir Sektionaltore

Um zu vermeiden, dass die Finger zwischen den
einzelnen Torabschnitten eingeklemmt werden.

Verwendung im Innen und
Aussenbereich

Durch die hochwertige Verarbeitung sind die Profile
auch fur Innenanwendungen geeignet.

(MUNREA LA

AN

Unsichtbare Befestigung

Die Clips sorgen fir ein schlankes Design und
ermdglichen gleichzeitig eine Warmeausdehnung.

(RARARL AR AR ARAARA!
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LINIUS® KOMPONENTEN

Aufbau des Systems Basisprofile

Es gibt 3 Arten von Basisprofilen mit der gleichen Vorderansicht, aber unterschiedlichen Riickseiten:

— Basisprofil L.033.01
Offenes Profil (L.033.01) >
Luftung oder Durchblick moglich )
n
w
a
(2]
w
2
o™
! =
3 z
(@]
N
o
o
I
— Basisprofil L.033CL
A Geschlossenes Profil (L.033CL)
Angewandt fir vollsténdig geschlosse-
ne Fassadenverkleidungen oder wenn
kein Durchblick gewtlinscht ist.
% =
E \ 4
204
— Basisprofil L.033IM1
&Y,
//////////// ] Perforiertes Profil (L.033IM1)
L S <—>| .
b /’////////// N Wird an der Unter- und Oberseite einer
///////;‘: Wand mit geschlossenen Profilen ange-
’/ bracht, um eine ventilierende Funktion
] - zu erreichen
W 5 ’
% y ‘ Ao @ s
%% R L I
@% & 178

@ Tragende Wand @ CLS/ SLS @ Clips
@ Dammung @ Aluminiumtrager @ Linius Profile
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Verarbeitungsprofile Clips

Die Abschlussprofile unten und oben sorgen flr einen hochwertigen Abschluss und bieten die Méglichkeit, jede e Einzelclips: Typ L.033.15 (H6he 169 mm — Breite: 28 mm)
Hohe mit der kleinstmdglichen Offnung unten und oben an der Wand abzuschlieBen. « Doppelclips fiir Warmeausdehnung: L.033.16 (Héhe 169 mm — Breite: 34 mm)

(Verbindungsstlick fir 2 Profile)

— Abschlussprofile oben

— Clips
L.033.02 L.033CL.02

»l
>
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— Abschlussprofile unten

L.033.03 L.033.04

Befestigungselemente

Der Linius-Trager kann direkt an der vorhandenen Struktur oder mit Hilfe der Befestigungsbligel
Typ LZ.4220 befestigt werden.

49.5

— Befestigungselemente

25.5

Tragerprofil

Wird direkt auf einer flachen, ausgerichteten Oberflache angebracht: Sparren, eine vorhandene
Struktur oder eine Stahlkonstruktion.

— Tragerprofil LD.0O195R

17,5

Standardausflihrung der Trager:
» In Lagerléangen von 3 oder 6 m
o Vormontiert mit den Clips L.033.15 oder L.033.16

36
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Ecken
Die Eckprofile werden standardmaBig an den Ecken auf Gehrung gesagt geliefert. Sie miissen exakt ausgerichtet werden.

TECHNISCHE DETAILS

Systemtiefe & maximale Spannweite

— Maximale Spannweite

— Systemtiefe
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Warmeausdehnung
Aluminium dehnt sich 1 mm pro Meter aus. Um dies zu ermdglichen, muss zwischen 2 Profilen ausreichend Platz vorhanden

Das ist die Gesamtpaketdicke des Systems
(Trager + Clips + Lamelle) (ohne Sparren) Die maximale Spannweite hangt vom Profiltyp
Liel @2 biliel e el sein, damit sie nicht unter Spannung stehen konnen.
— Expansion
- - '—t- - Die Tréger werden so nah wie
WEATinE mdoglich an der Ecke angebracht.
ausdehnung
<
| + {ﬁ K-
Fixierung
i AR (vernietet)
Warme
. ausdehnung Fixierung
Technische Daten (vernietet)
Keine Warmeausdehnung
. o i zwischen den Lamellen
Material Stranggepresstes Aluminiumprofil EN AW-6063 T66
Polyester-Pulverbeschichtung Renson Standard-Strukturlackfarben (60 - 80 Mikrometer)
— Dehnungsfuge in der Gehrung enthalten
Abmessungen L.033.01 L.033IM1 L.033.CL
Schritt 33,3 mm T weame
ausdehnung . . X
iof f Die Trager werden so nah wie
Tiefe 20 mm maoglich an der Ecke angebracht.
Hohe 38 mm S | | — Keine Fixierung
<+ 4+
Max. Profillange 6000 mm | 4
' -
Bmax = Maximale Uberspannung zwischen zwei vertikalen | ‘
- " 800 mm :
Tragern { — -
Hmax = Maximale Uberspannung fiir die Befestigung der ‘ <= =) y
. . 710 mm 600 mm I
Trager an der Unterkonstruktion* |
6,5 kg 7,4 kg 7,7 kg
63

Gewicht/m?

* Bei Winddruck qp(z) 800 Pa
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GeschweiBte Ecken (optional) Gebogene Ausfihrung
Die Profile werden in die Ecke geschweiBt, was zu einem schlanken Erscheinungsbild fuhrt. Diese Ecklésung
sieht nicht nur asthetisch ansprechender aus, sondern verringert auch die Verletzungsgefahr, da sich die
geschweiBten Ecken weicher anfiihlen. Es sind nur symmetrische Ausfiihrungen méglich.

Die Profile sind auch in gebogener Ausfuhrung erhaltlich, mit einem Innen- oder AuBenradius von mindestens 800 mm.

— GeschweiBte Ecke

— Technische Zeichnung

IH
Ih

Nur 1 Trager in der Ecke erforderlich

Z
o
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ZUBEHOR

Sicherungswerkzeuge

Unter dem Einfluss von Temperaturunterschieden kénnen sich die Profile ausdehnen oder
schrumpfen (Aluminium hat einen Ausdehnungskoeffizienten von 1 mm/Meter). Um sicherzustellen,
dass die Nahte oder Kanten der Profile schon Ubereinander verlaufen und sich im Laufe der Zeit
nicht verschieben, empfehlen wir, die Profile zu sichern. Zu diesem Zweck wurden spezielle
Sicherungswerkzeuge entwickelt. Mit dem Sicherungswerkzeug biegen Sie jede Lamelle auf Hohe
eines Clips um. Auf diese Weise kann sich die Lamelle noch nach links und rechts ausdehnen, kehrt
dann aber in ihre urspriingliche Position zurick.

22 RENSON'

Fingerklemmschutz fur Sektionaltore

Um ein sicheres SchlieBen des Garagentors zu gewahrleisten, hat Renson gemaB der harmonisierten Norm
NBN EN 13241-1 einen mechanischen Fingerklemmschutz entwickelt. Dieses patentierte System verhindert,
dass man sich beim Offnen oder SchlieBen eines Sektionaltors die Finger zwischen zwei horizontalen Paneelen
einklemmt. Selbst empfindliche Kinderhande sind auf diese Weise sicher. Dabei dreht sich das Aluminiumprofil
weg, wenn versehentlich ein Finger zwischen zwei horizontale Abschnitte des Tors gerat. AnschlieBend kehrt
das Profil selbst in seine Ausgangsposition zurilick.

— Fingerklemmschutz fiir Sektionaltore

FINGERKLEMMSCHUTZ NICHT FINGERKLEMMSCHUTZ
AKTIVIERT (TOR GESCHLOSSEN) AKTIVIERT (OFFENER ZUSTAND)

% il
%% |

g
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1A. Unterseite Verkleidung 1B. Unterseite Verkleidung mit Sockelleiste

— Befestigung auf Sparren — Befestigung auf Sparren
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1C. Unterseite Verkleidung mit Schwelle 2. Abschluss Dachkante

— Befestigung auf Sparren

125 - 200

>15

— Befestigung auf Sparren

< 200

— Direkte Befestigung

125 - 200

— Direkte Befestigung

. >15

<200

>15

Max. 397 - x

® C—DO 0 00 CD e
—_—
150

>15

Siehe Legende Seite 99
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3. Horizontale Fuge 4A. Wandanschluss

— Befestigung auf Sparren — Befestigung auf Sparren
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4B. Wandanschluss 5. AuBenecken

— Befestigung auf Sparren — AuBenecken

VERTIKALES DESIGN

— Direkte Befestigung

Siehe Legende Seite 99 Siehe Legende Seite 99
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6. Innenecken

— Innenecken

7A. Turverkleidung

— Standard-Tragerprofil

Tl -l o0
25| (FI- (e [

A

—Mit abgesenkten Clips

Auch anwendbar bei Schwingtoren

Siehe Legende Seite 99
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7B. Turverkleidung mit Standard-Tragerprofil 7B. Turverkleidung mit abgesenkten Clips

— Direkte Befestigung — Befestigung auf Sparren — Direkte Befestigung — Befestigung auf Sparren
Trmmm
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Positionsschraube durch ol
ol Positionsschraube durch § Tiir Lieferant bestimmt S| b
< Tur Lieferant bestimmt A ““ '
& = S Positionsschraube durch = Positionsschraube durch
N /TUr Lieferant bestimmt /TUr Lieferant bestimmt
Siehe Legende Seite 99 Siehe Legende Seite 99
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8A. Fensterabschluss

8B. Fenster in Fassadenflache

— EVEN
— BLOCK
LE
LA.B25.01
— CONE
LA.A02

Siehe Legende Seite 99
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8C. Halboffene Verkleidung 8D. Fensterabschluss Oberseite

— EVEN — Direkte Befestigung — Befestigung auf Sparren

b
v
(a—

o
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n Lﬁg

125 - 200
125 - 200

> 80
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VERTIKALES DESIGN
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8E. Fensterabschluss halboffene Verkleidung 9A. Garagen-Sektionaltor zwischen Wanden

— Direkte Befestigung — Befestigung auf Sparren — Standard-Tragerprofil

125 - 200
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— Mit abgesenkten Clips

LA.A034
LA.A031
Lq

< 200

< 200

Siehe Legende Seite 99 Siehe Legende Seite 99
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9B. Garagen-Sektionaltor zwischen Wanden 10A. Garagen-Sektionaltor mit durchgehender Fassadenverkleidung

— Mit L-Profil — Mit Stutzprofil — Garagen-Sektionaltor mit durchgehender Fassadenverkleidung
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* Das Gesamtgewicht und die Dicke des Systems missen innerhalb der Richtlinien des Torherstellers
liegen. Es ist ein optischer Sensor als Fingerklemmschutz zu verwenden. Die Installation muss

den Richtlinien des gewahlten Garagentorherstellers und der EN13421 entsprechen.
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10B. Garagen-Sektionaltor durchgehend

— Mit L-Profil — Mit Stiitzprofil
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* Das Gesamtgewicht und die Dicke des Systems mussen innerhalb der Richtlinien des Torherstellers
liegen. Es ist ein optischer Sensor als Fingerklemmschutz zu verwenden. Die Installation muss
den Richtlinien des gewéhlten Garagentorherstellers und der EN13421 entsprechen.
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GARANTIE

Alle von uns verwendeten Materialien sind hochwertig und an den
Gebrauchszweck angepasst.

Als Hersteller garantieren wir:

e 10 Jahre* Garantie auf alle Mangel, die bei normalem Gebrauch und regelmaBiger Wartung und
Pflege auftreten kdnnen

e 10 Jahre Garantie auf den Glanz fur alle lackierten Aluminiumprofile

o 2 Jahre Garantie auf die Motorisierung und die elektronische Steuerung

10

YEARS

COATING
WARRANTY

Die Garantie umfasst die Lieferung von Ersatzteilen, die vor Ort durch die Monteure zu installieren
sind (eventuell mit Hilfe eines technischen Mitarbeiters von Renson®) oder eine vollstandige Durch-
sicht des Systems durch den Hersteller in der eigenen Werkstatt. Die Montagekosten (Anreise +
Stundenlohn) fallen nicht unter diese Garantie.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Produktionsdatum und bezieht sich ausschlieBlich auf das eigent-
liche Produkt, nicht auf dessen Montage. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt entsprechend den
Vorschriften in der Gebrauchsanleitung verwendet und gewartet wird. Bei unsachgemaBem oder
nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch erlischt die Garantie. Bitte geben Sie bei der Meldung von
Problemen immer die Seriennummer an.

ALLGEMEINES

*Siehe auch das Garantiezertifikat.
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WARTUNG

Eine Fassadenverkleidung ist Tag fuir Tag Wetter und Wind ausgesetzt. Wenn Sie Uber lange Zeit
Freude an Ihrer Renson®-Fassadenverkleidung haben wollen, empfehlen wir eine regelmaBige
Wartung, namlich ein- bis zweimal im Jahr. Dadurch halt die Fassadenverkleidung langer.

Einfache Wartung mit dem Renson® Maintenance Set

Hierbei sind folgende Aspekte wichtig:

22 RENSON’

Die Struktur besteht aus pulverbeschichtetem Aluminium. Eine jahrliche Reinigung mit den Pro-
dukten des Renson Maintenance Set sorgt dafiir, dass die intensiven Farben jahrelang erhal-
ten bleiben, und bietet zusatzlichen Schutz gegen sauren Regen, Seeluft und UV-Strahlen. In
Kistenregionen und waldreichen Umgebungen werden mindestens zwei Wartungen pro Jahr
empfohlen.

Renson ,Clean” ist ein konzentriertes Produkt mit stark reinigenden und entfettenden Eigen-
schaften fir die haufigsten natirlichen Verschmutzungen, wie Staub, fettiger Niederschlag,
Fettflecken, Moos, Insektenspuren usw.

Dieses Produkt ist nicht mit herkémmlichen Reinigungsmitteln vergleichbar. Dank seiner Tiefen-
wirkung wird der Schmutz regelrecht aufgesaugt. Dieses Produkt kann auch zum Reinigen von
Textildachern aus Polyester und vertikalen Screentilichern aus Glasfaser verwendet werden.
Nach dem Reinigen mussen Sie die Aluminiumstruktur mit Renson ,Protect".

Es hinterlasst einen Schutzfilm, der bewirkt, dass man die Oberflache spater mit einer einfachen
Wischbewegung und einer kleinen Menge Renson ,Clean” reinigen kann. AuBerdem schitzt es
das Aluminium vor saurem Regen, Seeluft und UV-Strahlen und sorgt dafiir, dass die intensive
Farbe erhalten bleibt.

Beide Produkte nicht bei intensiver Sonneneinstrahlung oder warmer Witterung anwenden. Eine
schnelle Trocknung des Produkts kann Flecken auf der Struktur oder auf dem Tuch hinterlassen.
Verwenden Sie niemals atzende oder aggressive Produkte, Scheuerschwamme oder andere
Scheuermittel. AuBerdem durfen niemals Hochdruckreiniger verwendet werden.

3 RENFON
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Renson® Maintenance Set

HAUFIG GESTELLTE
FRAGEN

Kann eine Linius-Wand auch vertikal installiert werden?
Ja, aber bedenken Sie, dass die Sicht von links nach rechts anders ist als von rechts nach links. Entscheiden Sie
sich hier fir die geschlossene Lamelle. Fur vertikale Linien empfehlen wir die Verwendung des Linarte-Systems.

Kann eine Linarte-Wand auch horizontal installiert werden?
Nein. Die Clips kdnnen nicht in die andere Richtung belastet werden.

Sind verschiedene LED-Farben maglich?
Sowohl die direkte als auch die indirekte LED-Beleuchtung ist nur in warmweiBem Licht erhaltlich.

Wie lange dauert die Montage der Fassadenverkleidung?

Das hangt naturlich von den Bedingungen ab, unter denen die Verkleidung angebracht werden soll, von den
Kantenausfuhrungen, den Ecken und von der Anzahl der Fullungen. Rechnen Sie fiir die Wand mit Profilen (ohne
Optionen) mit 4 m? pro Stunde mit 1 Mann fir leicht zugéngliche Wande mit dem Direktbefestigungssystem
einschlieBlich Dammung und Dampfsperre.

Wie brandsicher sind Aluminiumverkleidungen?
-Brandsicherheit Linius
Aluminium, ob pulverbeschichtet oder nicht, ist als nicht brennbar eingestuft und hat damit die bestmaogliche
Bewertung A1.

-Brandsicherheit Linarte
Linarte ist gemaB NEN-EN 13501-1 fur die Brandklasse B-s1, dO zertifiziert, vorausgesetzt, dass jedes Profil mit
einem Brandschutzclip am Trager befestigt ist.

Zur Erklarung:
Rauchentwicklung
Bei der Rauchentwicklung werden drei Klassen unterschieden:
s1: Geringe Rauchentwicklung;
s2: Durchschnittliche Rauchentwicklung;
s3: GroBe Rauchentwicklung.
Brennende Tropfen und Teile
Brennende Tropfen und Teile sind eine unmittelbare Gefahr fiir Personen (z. B. Rettungskrafte) und fir die Entstehung neuer
Brandherde an anderen Stellen. Auch hier wird zwischen drei Klassen unterschieden:
dO: Keine Produktion von brennenden Teilen;
d1: Teile brennen fur weniger als 10 Sekunden;
d2: Teile brennen langer als 10 Sekunden.

ALLGEMEINES

Insbesondere im Bereich des Brandschutzes gelten vielfach nationale Gesetze und/oder Normen.

Bsp. Belgische Rechtsvorschriften
Anhand dieser Klasse lasst sich bestimmen, bis zu welcher Hohe die Verkleidung angebracht werden kann.

o Belgien: KE vom 04.04.2003: Grundnormen zur Verhitung von Branden und Explosionen — NICHT anwend-
bar auf Einfamilienhduser und niedrigen Gebaude mit einer Grundflache von héchstens 100 m? und maximal 2
Stockwerken.

» Die Anforderungen an die Fassadenmaterialien sind je nach Gebdudehdhe und Gebaudenutzung unterschied-
lich. Auszug aus WTCB TVN 243: Nach der Uberarbeitung von Anhang 5 [8] (einsehbar auf der Website der
Normungsstelle ,Brandschutz” des WTCB: www.normen.be/brand), die demnachst im belgischen Amtsblatt
veroffentlicht werden misste, haben Fassadenverkleidungen mindestens die folgende Brandverhaltensklasse
aufzuweisen:

o flr niedrige Gebaude (mit einer Hohe von weniger als 10 m): D-s3, d1

o flir mittlere und hohe Gebaude (mit einer Hohe von mehr als 10 m bzw. 25 m): B-s3, d1.”

Bis zu welchen Temperaturen kann man eine Fassadenverkleidung anbringen?
Unsere Fassadenverkleidungen wurden bei Temperaturen von -20 bis 80 °C getestet (Begrenzung Klimakammer).

o7



LEGENDE

Eloxierung

Eloxieren ist eine der am haufigsten verwendeten
Oberflachenbehandlungen von Aluminium. Eloxie-
ren ist ein elektrolytisches Verfahren, bei dem die
natlrliche Neigung von Aluminium zur Bildung ei-
ner Oxidschicht auf der Oberflache verstarkt wird.
Dabei wird das Werkstlick als Anode geschaltet.
Die resultierende Deckschicht hat schiitzende,
dekorative und funktional bessere Eigenschaften.

Pulverlack

Pulverbeschichtung (oder Einbrennlackierung) ist
ein elektrostatisches Beschichtungsverfahren, bei
dem negativ geladenes Pulver mit Druckluft auf

einem positiv geladenen Werkstlick zerstaubt wird.

Dadurch haftet das Pulver vorilibergehend, bis es

in einem Ofen geschmolzen oder eingebrannt wird.

Das Pulverbeschichten ist ein umweltfreundlicher
Vorgang, da wahrend des Beschichtungsvorgangs
keine Losungsmittel freigesetzt werden und keine
chemischen Additive erforderlich sind, damit das
Pulver an den Aluminiumprofilen haftet.

SeaSide Quality A

Seaside Quality A ist ein Verfahren zur Vorbehand-
lung auf der Pulverbeschichtung, bei dem min. 2
gr/m2 vor der Pulverlackierung abgebeizt wird.
Diese zusatzliche Vorbehandlung schitzt- vor
aggressiven Umgebungen wie Kiistengebiete,
Schwerindustrie usw.

Die Fassadenverkleidungen von Renson durchlau-
fen standardmaBig eine Seaside Quality A-Vorbe-
handlung.

|Z Mauerwerk/Schnellbaustein

I:I Fassadenmauerwerk auf3en

m Holz

I:I Nicht verstérkter Beton
M Warmedammung (D)
Fillung der Isolierung
Porenbeton/Zellglas

D]:I]:IH Sperrholz/Faserplatte
I:I Gips/Gipsplatte

99
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AMBASSADORSHIP

Sie sind von unseren Produkten tUberzeugt und teilen dies mit Begeisterung mit der Welt. Im Gegenzug
sind wir stolz darauf, dass Sie das Bindeglied zwischen Renson und lhrem Kunden sind. Speziell fiir Sie
haben wir Renson Ambassadorship geschaffen: eine langfristige Partnerschaft.

Dieses Gutesiegel garantiert Inren Kunden, dass Sie ein zuverlassiger Experte im Bereich Luftung

mit exzellenten Produktkenntnissen und perfektem Service von der Montage bis hin zum ersten
Serviceeinsatz sind.

Wofir steht Ihr Ambassadorship?

 Sie teilen Ihre Leidenschaft fir Renson mit einem starken beruflichen Netzwerk.

o Sie werden alle zwei Jahre zu unseren Ambassador Days eingeladen, wo Sie nach Herzenslust mit
Ihren Kollegen netzwerken kdnnen.
Sie erhalten als Erster Zugang zu innovativen und markenspezifischen Produkten und Losungen.
Sie erhalten Zugang zu exklusiven Angeboten fir die Endkunden, unterstitzt durch lokale
Medienkampagnen (online/offline).
Uber unser Lead-Tool erhalten Sie 1-zu-1-Leads pro Region, die wir auf unseren
Kommunikationsveranstaltungen, Messen und Events erhalten.
Wir stellen Sie regelmaBig ins Rampenlicht und unterstitzen Sie durch Co-Branding bei der
Entwicklung der Marke Renson in Ihrer Region.
Wir werben fir Sie bei Ihrem Endkunden.
Sie dirfen das exklusive Qualitatslabel von Renson Ambassador tragen.

SIND AUCH SIE BALD TEIL UNSERER
RENSON-AMBASSADOR-FAMILIE?
WENDEN SIE SICH AN IHRE KONTAKTPERSON BEI RENSON.




SOUDAL QUICK-STEP PRO CYCLING TEAM
POWERED BY RENSON
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